Dzien dobry,
Podczas dzisiejszej lekcji przeczytacie mit o wojnie trojaiskiej. Dowiecie sie, jaka byta geneza®

konfliktu miedzy Trojanami i Achajami? oraz zapoznacie sie z waznymi momentami wojny.
Temat: Mit o wojnie trojanskiej. Jan Parandowski, Mitologia.

Przepiszcie, prosze temat lekcji, nastepnie przeczytajcie fragmenty mitu znajdujgce sie na kolejnych
stronach. Po przeczytaniu sporzadzcie w zeszytach plan wydarzen przedstawionych w utworze.

Zdjecie planu wydarzen przedlijcie na adres: agnieszkawikarzemioslo@gmail.com do dnia
26.10.2020r.

1 geneza — czynniki, ktdre ztozyly sie na powstanie i rozwdj czego$
2 Achajowie — okre$lenie Grekéw walczacych pod Troja



Jan Parandowski
Mitologia (fragmenty)

Boginka morska Tetyda byla tak piekna, ze Dzeus i Posejdon, kiedy byli jesz-
cze kawalerami, ubiegali sie o jej reke. Ale ostrzegla ich Temida przypominajac
stara przepowiednie, ze owa sliczna panna urodzi syna, ktéry bedzie pote¢zniej-
szy od swego ojca. To wnet ostudzilo zapaly bogow. Zaden nie chcial dochowac
sie potomka mozniejszego od siebie. Postanowiono wyda¢ Tetyde za czlowie-
ka. A wlasnie ksiaze tesalski, Peleus, zakochat sie w bogince. ..

[...] Wesele odbylo si¢ w pieczarze dobrego centaura'? Chejrona, ktéry zaste-
powal panu mlodemu ojca.

[...] Kiedy tak wesolo ucztowano, zjawit sie nagle go$¢ niepozadany: Eris, bo-
gini niezgody. Dzeus, znajgc jej swarliwy charakter, nie kazal jej posta¢ zaprosze-
nia. Przyszla, aby si¢ zemsci¢. Rzucila na sté} biesiadny zlote jabtko z napisem:
,Dla najpigkniejszej”. Pomiedzy boginiami zakotlowalo. Najglosniej krzyczaly:
Hera, Atena i Afrodyta. Kazda chciala mieé jabtko dla siebie. Powstalo takie pie-
klo, ze Dzeus musial si¢ wmiesza¢. Gdy sie uciszylo, zapowiedziat, ze sedzig sporu
czyni mlodego pasterza, Parysa: ktérej 6w przyzna zlote jablko, ta je mie¢ bedzie.

Parys byt synem Priama, kréla Troi, miasta lezacego na wybrzezu Azji Mniej-
szej. Na kilka dni przed jego urodzeniem matka, Hekabe, miala sen, ze wyda-
la na swiat zagiew", od ktérej splonelo cale miasto. Wrézbici wyjasnili, ze syn,
ktdrego urodzi, stanie sie przyczyna zaglady paristwa. Noworodka wiec oddano
pasterzom, aby go wyniesli miedzy wawozy géry Ida i tam porzucili. Tak sie sta-
lo. Ale w pare dni pdzniej jeden z owych pasterzy, przechodzac obok miejsca,
gdzie zostawiono dziecko, ujrzal,
jak niedzwiedzica wlasng piersia
karmila Parysa. Wzruszyt sie i za-
brat chtopaka do domu. Pasac trzo-
dy przybranego ojca wyrést Parys
na slicznego pasterza, ktéry nic nie
wiedzial o swym krélewskim po-
chodzeniu. [...]

Zaczat s3dzié trzy boginie. [...]

Pierwsza Hera uczynita krok
irzekla: ,Jestem krolows nieba. Jesli
Mnie oddasz jabtko, bedziesz wiel-
kim krélem i narody klania¢ ci si¢
beda, znoszgc daniny bogate” [...].

Peter Paul Rubens, Sqd Parysa, 1632-1635.
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[Atena] rzekla: ,Uczynig¢ ci¢ najmadrzejszym z ludzi, je.s'li wyd.asz wyrok SPl'_aWie.
dliwy, przyznajac mi jabtko”. Mlody pasterz przypomma.l so@el pewnego siwegq
stanisﬂ(a, ktory raz przechodzil przez wies: moéwiono o .mm, ze jest bardzo m.%dry_
Ale mial twarz pomarszczong i smutne 0Czy. Rozmys’lanlaf ?rzerwal mu stodki g.los
Afrodyty: ,\W dalekiej Sparcie, w domu krola Menelaosa, zyje na]c.udme]sza‘kobleta
na $wiecie, Helena. Dam ci j3". Parys bez wahania oddat zlote jabtko Afrodycie,

Jako$ w niedlugi czas po owym s3dzie na gorze [da urzadza .
igrzyska. Parys stangl do zawodow, a odnidslszy zwycigstwo Fak ZJe<.inal WSZyst-
kich uroda i wdzigkiem, ze wzieto go na dwor krélewski. Po kllk'u‘dmach odkryla
sie tajemnica jego pochodzenia. Stary krol Priam ptakal z radosci, pl?.kf:lla dobra
krolowa Hekabe, zapomniano o zlej wrézbie 1 przyjeto go do grona k.sm;zat. Teraz
mogl Parys wykona¢ z dawna planowany zamiar. Dobrat sobie swite dworzan,
wsiadl na statek i podazyt ,mokrymi stonych wod sciezkami do przezroczystych
Eurotowych brodéw'", nad ktérymi stala Sparta.

Na dworze lacedemoriskim podejmowano goscia serdecznie. Wszyscy byli mu
radzi, a krél Menelaos nie mégl odzalowaé, ze wazne sprawy zmuszaly go do
wyjazdu. Zegnajac sie z Parysem prosil, aby jego dom uwazal za wlasny i goscit
w nim tak dtugo, dopdki on sam nie powréci. Tymczasem krolewicz trojariski
jeszcze tej nocy porwal mu zone, Helene, i odjechat z nig do Troi. W calej Grecji
zawrzato na wies¢ o tym, jak zamorski barbarzyrnica podeptal swigte prawo go-
scinnosci. Postanowiono wojne. Naczelne dowddztwo objgt Agamemnon, krél
Argos i Myken, brat Menelaosa.

no w Troi publiczne

Na réwninie pod miastem beockim Aulis stanely wojska calej Hellady, a na
fiolkowym morzu kolysaty si¢ czarne okrety, gotowe do drogi. Krél Agamem-
non, w zlotej zbroi, z plaszczem purpurowym na szerokich ramionach, czynit
przeglad rycerstwa. Stal na wzgérzu, a pod jego okiem przechodzily szeregi
wojownikéw. [...]

Braklo tylko jednego Achillesa, syna Peleusa i Tetydy. Od tego miodzienca
zalezal los wyprawy, albowiem wrézbici zapowiedzieli, ze bez niego Troja nie
bedzie zdobyta. Na wies¢ o tym matka przebrala go za dziewczyne i ukryla na
dworze Likomedesa, wsréd corek krolewskich. Mtodziutki ksigze byt tak deli-
katnej urody, ze w sukniach panieniskich wydawat sie siostrg krélewien. Aga-
memnon wyslal tam najchytrzejszego z wodzéw, Odyseusza.

Odyseusz przebral si¢ za wedrownego kupca roznoszacego po dworach
i zamkach rézne dlicznosci. Straz w palacu Likomedesa przepuscila go bez tru-
du. Krélewny krzyknely z podziwu, gdy przed nimi swoj kram rozlozyl. [...
Wszystko to rozkladal przed zachwyconymi oczyma cérek Likomedesa, a jed-
noczesnie pilnie uwazal, jak ktéra z nich si¢ zachowuje. I oto spostrzegl jednd,

" bréd - plytkie miejsce rzeki, w ktérym mozna przez nig przejs¢
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rece $Wiezo obmyte z krwi Hektora. Achilles wzruszyl sie. Dwie lzy sciekly po
mlodych policzkach. Podni6st z ziemi starca, posadzil go na krzegle, nakarmit,
napoil, pocieszyl. Zwolal kobiety, kazal umy¢ i namasci¢ zwloki Hektora, a gdy
je przykryto calunem, sam wzial je na rece i zlozyl na wozie.

Dwanascie dni trwaly uroczystosci pogrzebowe. Troja zaniosla sie skargami
i lamentem. Kazdy wiedzial, ze odeszla dusza czysta i szlachetna, ze zabraklo ry-

cerza bez skazy, co zarliwie mitujac ojczyzne oddal za nig swe mlode zycie. Nad
kazda mysla Hektora rozpalalo si¢ krwawe widzenie gingcej Troi. Wiedzial,
7e walczy za sprawe przegrang i niestuszna, lecz walczyt do ostatka z poczucia

obowiazku i w obronie wlasnego honoru. Plonacy stos, ktéry pozart jego zwlo-
ki, zdawal sie by¢ zwiastunem ostatecznej kleski.

Achilles niedlugo przezyt Hektora. Ugodzony strzata Parysa padl jak miody
dab podciety u samego korzenia. Wojska greckie ostrzygly wlosy na znak zalo-
by. Oplakiwala go matka, Tetyda, w kole nereid. W zlotej urnie ztozono kosci

bohatera i przy $piewie muz pochowano pod wielkim kurhanem', ktéry mu
zolnierze usypali. [...]

W tym czasie zgingt rowniez Parys. Helene wydano za jego brata Deifoba.
Ale ona juz chciala wraca¢ do swoich. Z nieopisang radoscig ujrzala pewnej
nocy Diomedesa i Odyseusza skradajacych sie w przebraniu ku swigtyni Ateny.
Szli wykras¢ palladion, cudowny posag bogini, ktéry mial taka sile, ze dopoki

znajdowal si¢ w Troi, miasto nie moglo by¢ zdobyte. Helena przeprowadzila
obu bohater6w tajemniczy-

mi korytarzami. Gdy naza-
jutrz rozniosta sie wie$¢
0 porwaniu drogocennej
Swietosci, nikt z Trojan nie
watpil, Zze nadszedl dzien

Ostatecznej kleski. Wszyscy
Opuscili rece.

A w kilka dni pézniej
radoé¢ nie do wiary. Grecy
odjezdzajg. Kto zyw, biegl
Na m
ol 1}ry. Oczom wlasnym Glovanni Domenico Tiepolo (czytaj: dziowanni domeniko
ki wierzono, Okrety grec- tiepolo), Wprowadzenie konla trojariskiego, 1760

1e kolysaly si¢ na morzu,

Obéz by} pusty.

|Tk - 2
'::hﬂn - inaczej mogila; wydluzony (prostokgtny, tréjkgtny, trapezowaty) lub kolisty w podstawie |
'YP ziemny, czgsto o konstrukcji drewnianej lub drewniano-kamiennej, zawierajycy wewngtrz jeden lub
Wigeej grobow




[.).I dziwo: zakurhanem Achillesa drewnianykon. ijanie_Si‘? zbiegli, op.
macywali, ostukiwali - nic. Wielki, jak machina wojenna, kon wyrobiony z drzew,

Ktos doradzil, zeby te zdobycz wprowadzi¢ do miasta. Zgodzili s.ie, przyklasne.
Oczywiscie! Wtem nadbiega kaptan Laokoon z dwoma synami, krz.yczy » per-
\duje, blaga: nie bra¢, zniszczyé, spalié, to moze by¢ jakis podstep. J aki podstep;
mm sie. Wychodza z morza dwa weze ogromne, rzucz.qq si¢ na kaplany

w oczach wszystkich, razem z jego synami, dusz3 go, pozeraja. Oto znak bozy,
‘wiec go bogowie ukarali. Przyniesiono powrozy. Ciagng drewnianegg
m"w Jasnowidzaca Kasandra® krzyczy: nie puszczac! Wariatka. Kon
om trzeba wiazanie muru rozebra¢, aby go mozna bylo wtoczy¢,
agna konia na zamek - jako ofiare bogini Atenie. A potem za-

waja. Noc. Sen pokrywa miasto.

Zrédto: B. Chuderska, Jezyk polski. Podrecznik dla szkoty branzowej | stopnia, Gdynia 2020



